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ﬁ Accueil pélerin
m Mairie

& Office de tourisme
1' Paroisse

E Tous commerces et services

‘T’ Variante

Vézalay E (Hdtels, restaurants, commerces)
ﬁ 03.86.33.24.62

03.86.33.23.69

Accueil Pélerin
Centre Salnte Madeleine 03.86.33.22.14
Fraternité monastique de Jérusalem

Amis et Pélerins de la voie de Vézelay, 24 rue St-Pierre
Permanence de mars a octobre 03.86.32.38.11

Saint-Pére [

Semur-en-Auxoi
M o3.86.33.24.62

03.80.97.01.11 '
P 03.80.97.05.96 135,10, . ls-sur-Tille (220
: Moloy 03.80.95.02.08
Cussy-las-Forges 0380751702 | ' § @ 0380952403
03.86.33.10.09 M5 06.12.55.7031
% 03.86.33.10.68 Il 03.80.35.02.

Tarsul

P°"“"“'V% Flavigny-sur-Ozerain A2 03.80.75.11.15 | Til _c.| : ' Ll
03.80.96.87. m 03.80.96.21.73 E 06.31.61.36.48 | E - Chéiteau de Rosiares

: 03.80.95.0461 |
03.80.97.05.96 - s ﬁ 06.46.24.46.20

- 06.37.58.68.52
% Abbaye 03.80.96.22.31

ray (Gare SNCF, cars...)
03.84.65.11.14
o 03.84.65.18.15




0. Gray >
Nantilly 5.6 5.6
70
Autrey-lés-Gray
‘21 Chateau de Rositres
Fontenelle
Bourberain
21
Til-Chatel
Marcilly-sur-Tille 4 44

B ik
Saulx-le-Duc 5 55
21
Tarsul 35 58.5

Moloy 7,1 65,6

Cernois 5.2 1259

N Bourbilly 4.8 130.7
1
Montherthault 8 138.7
Vieux-Chateau 3 141.7

Saint-André-en-
Terre-Plaine

Magny-Etrée 4 157,2

89  Méluzien 33 160,5
Grand-Island 9.7 170,2
! -“l"- s -:_'v'i-'\’g__',«'_'-;':;_a.. e 7 :

Nota : les distances sont données a titre indicatif

Dés sa fondation en 2000, la Confraternité des Pélerins de
Saint Jacques de Compostelle en Bourgogne a eu pour but
de promouvoirles chemins de Compostelle dans la région
bourguignonne, soit vers Vézelay, soit vers le Puy-en-
Velay via Cluny.

La Confraternité des Pélerins de Saint Jacques de
Compostelle en Bourgogne souhaite ainsi faciliter la
préparation et la réalisation du bon déroulement du long
voyage de tous ceux qui se lancent
sur le chemin.

Dans un esprit de tolérance, de
respect et de fraternité, notre
mission est orientée vers une aide
permanente au Pélerin
traversant la Bourgogne, afin de
lui faire connaitre sous tous ses
aspects notre région en balisant et
en renseignant au mieux ces
chemins historiques dans le
cadre des itinéraires culturels et
cultuels européens.

Grace a toutes les bonnes volonteés
qui se sont impliquées
bénévolement dans cette modeste
réalisation, nous te souhaitons
Ami Pélerin

BON CHEMIN !
BUEN CAMINO!

CONFRATERNITE DES PELERINS

DE SAINT JACQUES DE COMPOSTELLE EN BOURGOGNE

9 Bis. boulevard Voltaire - 21000 DIJON
Permanence @ 1" jeudi de chaque mois de | 7h a 19h.
Chaine d accueil : 06.19.21.99.14. - 06.62.54.27.72.

www.st-jacques-bourgogne.org
confraternite(cst-jacques-bourgogne.org

&

CHEMIN DE COMPOSTELLE
EN BOURGOGNE
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Ma) 13 avnl 2023
Légende des abréviations et symboles du tableau
i téiéphone - phone

Points d'informations - Commerces et Services - Hébergements sur le chemin de GRAY a VEZELAY

R restaurani G gite - lodging
= nternet - web ou mal OT  office de tourisme - tourist information £ foyer - home
[z]  adresse - address M mairie - city hall Cr communaute religieuse - religious community
0 OUl- YES FJT  foyer jeunes travailleurs - young workers hostel Hr hétel restaurant
Ph  pharmacie - pharmacy A camping H hotel
Md  médecin -doctor Ch  chamobre d'hdte - bed & breakfast Ap accueil pélerin - pilgnm welcome Pelerin s
B boulangerie - bakery T paroisse- parisch CHU  Hopital - Hospital S’”:'” Jae oy
o Compaostelle
er Ville Commerce_s_-Services Informations Hébergements Observations
)] OIS Q@
o ) 1 T Accueil hommes uniquement en
O |03 80962801 M |0380962173 Cr  |Abbaye St-Joseph de Clairval 03 80 96 22 31 dehors des retraites préchées.
102,2 |Flavigny-sur-Ozerain ) et Possibilite d'accueil de couple
| R |0380962032 OT |038097 0596 Ch |L'Auberge de I'Abbaye 03 80 96 27 77
L = - ! - Ch |Mme Regnet 0677 24 58 60
| |venarey-les-Laumes Gare SNCF OT [0380968913 G |Maison Ici et La 06 17 30 54 37 Attention hors chemin (Bkms)
107.7 |Pouillenay o) ) M |0380968713 Hr |La Macarena 03 B0 96 93 22
oT [038097 0596 Ap  |M. HubertBonal 06 75 25 77 98 PONEVOpOUI'S PErSonfiess =
1207 | Semur-en-Auxois 0 = prévoir son sac de couchage
M__|03 80970111 H Nombreux établissements
) I - Ph (038097 0392-038097 1142 Ch
M |03 80963152 Ch  |Mme Coirier 0611747473 e
14%0) Vieux-Chateau Ch  |M. Bernard Virely 03 80 96 44 66 riars chentin {Skim) hameau
L A . N o Plumeron
| |Sauvigny-le-Beureal o o Ch__|Ferme de Forlonge 06 1514 0076 Hors chemin (6kms)
153,2 |Cussy-les-Forges B . O B M |03 86331009 G M. Mauchossé 0386330231-0670718170 -
176,0 | Saint-Pere @) M 0386332462 A |Camping municipal 03 86 33 36 58 Du 01 avril au 31 octobre
o M |03 86332462 _Ap |Centre Ste-Madeleine 0386332214
| OT |03 86332369 A Route de I'étang 03 86 33 24 18 -
1807 | Vezelay Ph |03 86 33 24 36 cr |Fratemnités monastiques de

Md |Plusieurs

Jérusalem
Info voie de Vézelay

03 86 33 35 97
03 86 32 38 11

Permanence de mars a octobre

confraternite@st-jacques-bourgogne.org

N'hésitez pas a demander le guide, vous trouverez un complément d'informations, concernant le descriptif des chemins et son balisage, les hébergements, la
restauration, les commerces , I'historisque des lieux que vous traversez ... efc.

Ce document est |a propriéte de la Confraternité des Pélerins de Saint Jacques de Compostelle en Bourgogne, 9 Bis bd Voltaire 21000 DIJON

I
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Légende des abréviations et symboles du tableau

Points d'informations - Commerces et Services - Hébergements sur le chemin de GRAY a

VEZELAY

[¢)] téléphone - phone R restaurant G gite - fodging
2 internet - web ou mail OT  office de tourisme - tourist information F foyer - home
&) adresse - address M marrie - city hall Cr communauté religieuse - religious commurity
0] OU!- YES FJT  foyer jeunes travailleurs - young workers hostel Hr hotel restaurant
Ph pharmacie - pharmacy yaN camping H hotel
Md  médecin -doctor Ch  chambre d'hdte - bed & breakfast Ap  accueil pelenn - pilgrim welcome 5 /f(’*/('/'iu s de
B boulangerie - bakery & paroisse- parisch CHU  Hbpital - Hospital Saint Jacques
s Compostelle
. - i i Hé
Km Ville Commerces-Services Informations _ ébergements - Observations
| @ ® | Bl @ U . S
M (0384651114 ) [
0384651815 - FJT |2 rue Maginot 03 84 64 99 20
0 |GRAY © OT |info@tounisme-valdegray com 4 Rue de la plage g3 B84 90 4_4 Ouverture du 15/04-30/09
campinggray@orange.fr
Ch _|[La Distillerie - 71 Grande rue 06 86 25 76 71 o |
| 5.6 |Nantilly G Le Chéateau de Nantilly 03 84 67 78 00
i ph 10384323276
12,0 |Autrey-lés-Gra ; - = - — ~
y Y Md |03 84323290 7
| 18,5 |St-Seine-sur-Vingeanne B 0380855802 M |0380 758929 B Attention hors chemin (2kms) |
Ch 03 8075 96 24
19,5 |Chateau de Rosiéres M Mme Bergerot 06 37 58 68 52
Ap 06 46 24 46 20 ]
O 0380755981 Attentian hors chemin (5kms)
L 038075
23,5 |Fontaine-Frangaise Md |03 80 75 93 19 OT (0380367617 Ch |Les Boiseries 380758194
03 80758018 06 61915133 | B
0 -
40,0 [Til-Chatel FB-‘. 03 80 858363 OT (0380952403
Md |03 80 95 31 01 M |03 80950461 ch |MmeD Tortelier 03809517 53- 0681592565 |Accueil a partir de 1800
OT |03 80952403 Ici au Gre du temps 06 79 40 30 55 Carrefour avec la voie
455 |ls-sur-Tille 0 |Carss M |0380950208 Ch  [Chambre dlis 0607 3194 38 de Langres-Cluny
Les 3 Riviéres 0380953862
50,0 |Diénay Ch [M. Mme Liotard 06 16 11 68 45 h
58,5 |Tarsul Ap  |M. Mme Frochot 0380751115-0631613648
655 |Maloy o M 0380751702 Ap |M. Mme R.oussel 03 8075 13 53 - 06 48 66 99 19 |
Ap  |Mme Gernier 0612557031 | N
747 |Lamargelle M_ 0380351063 | _ -
JaN )
—|{Contacter M. le Maire 03 80 35 02 66 Avorir son couchage personnel
837 |Chanceaux M |03 80350266 F o gep _
L | Ch_|M. Coudert 03803577 12 N i
| Source-Seine G |M Mme Fournier 06 06 89 09 44 Attention hors chemin (4kms) Bl




